1) EmpiangeriCensignee/Destnataire 2] Emplangs- Und Bearbenungsvermerkel Ueferschein
* z Remarks/Cbservations
Magna PT S.p.A. 3N
10043782
Via del Gerani 5 (4} Vers?]nddlatum.'Dale of delivery/
Date de fivralson

1-70026 MODUGNO BA 22.07.2020
(5} LieTerant/Vendor/Fourmisseur (B Frecht T7] Anileferung (1T} Rechnung

Lieferantennr. 91024068 frel i lun{rel IWaggon Spediteur

. EUR Frashigut framd.Fahrzeug
schmid alutec gmbh & co. kg ||
Fohrenbachstr. 7
press /\ /\’Z \3 g

73630 Remshalden - Grunbach Post
(10} Inre Zelchen/ (11) Bestellung Nr.fyour order/ (15) Zusatzdaten des Bestellers {{12) Unsere Ableilungfour ref.s  ](13) Haus (14) Unsere Auitragsnr.four No./nolre No.
your ref.volre ref, votre ordre noira réf,

550004368201 L. Lehmann 07151/93299 | AB103443
-696
119} Varsandar/Shipment/Expédition|fref (20) unfre)|{21) Verpackungsart/ 223 Versandzelchen/Marks/Marquage @3) Gesamigawicht kg {24)
Packing/Emballage

Versand mit Schweizer X Siehe unten LKW [ Bruto 3.720,0 1.665,00 Netio

25) Versandanschrif/Shipping address/Dastinataite

{26) Avladesteile

Magna PT S.p.A.

Via dei Gerani 5

[-70026 MODUGNO BA

100

14248

(27}
(Pos.)

(28) Sachnummer™/Drawing No.J
Plan No.

{29) Bezelchnung der Ligferung/Leistung/Description
{21} Verpackungsart/Packing/Emballage

(30) Menge/
Quantity/Quantité

(31)
Elnh

{40} Empfangervermerke

eit ¥ Menga (Ist)

+- Vermerke

2510639001
2517105400

08.01.2020 n
CH.NR. 86-0506-F

CH.NR. 86-0606-F
CH.NR. 86-0706-F
CH.NR. 86-0800-F
CH.NR. 86-0806-F

CH.NR, 86-0906-F

S

GE1054-26
Kupplungsdeckel

300

300

300

Tipo Imballaggio:

8 x GE~{501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
2 X GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
1 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
1 x GE-(501568) 1/2 Eurcpalette
GE-1/2 EUROP
x GE-(501568) 1/2 Eurcpaletts
GE-1/2 EUROP
x GE-(501568) 1/2 Europaletts
GE-1/2 EUROP
X GE~(501741) Rako-Behélter
GE-501741
x GE~(520922) A0806
Palettendeckel GE AQ806
Palettendecke
x GE-(550594) Deckel fiir
Rako-Behélter
GE-TBA-550594
x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fiir DC 300 GE-TBA-501723

HoA0 55 WL
180263809

23

15

50

KUEHNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: ’5000

Quantita effettiva;

Quantita Imballi: 50 _
Conformita aile schede d'imballp:
Date controlio ?W .

F)A \0‘%

3.000,00

10,00

Btk

Stk

[

. | e
Vik derCiclamini, zic

UEHNE-+
19 LYG 202

u quadlta e quantita

MAGEL s.

70026 Modugno (B,

‘-'_'-_
By FISL‘—%

47) Cingangsvermerke

43) Mengenprilung

[(44) Glteprufung/Prulbericht

{45) Empfanger

(46} Rechnungsprufung

Latum

Mame/
[Nr.




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-005675 vom 22.07.2020

LR

20-005675

Ludwigsburg, 22.07.2020
Seite 1 von 1

A Absender / Expadlteur‘

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung wnterliegt trolz einer ge-
ganlelligen Abmachung den Bestimmungen des

CMR

Celransporieslsoumis, noncbstanttoutaclause
cenliraire, 4 la Cenvention relative au contrat de
ranspoit intemational des marchandises par

UbarelnkommensberdenBefdrderungsveriragim

Intern. Strafengltervarkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtﬂ]hrar‘f ‘Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

3 Ausliaferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la livralson de [a marchandise

Ort/ Lisu Modugno
Land/Pays  [talien
Datum/Date  27,07.2020

Zeit I Tomps

4 Ort und Tag der Obemahme / Lieu at dale de la prise en charge da la marchandise

7 Nachfolgender Frachtilhrer / Transporteurs successils

Ort/Lieu Remshalden Grunbach
Lard/Pays  Deutschland ZeR I Temps
Datum/Date  22.07.2020

5 Beigefiige Dokumente / Documents ennexes

Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfOhrer /
Réserves st ohservations das ransporteurs

9 PCIS 1OZﬂ[CthfNr 11 Anzahl der LM

4 2 Art ders Verpackung 43 Bezelchnung des Gutes

14 Goewlcht, kg 1 5 Umfang

Marques et numéros Nambre das colis Mode demballage Nalure de la marchandise Poids, kg
1 10043782 50 COLLI Getriebeteile 3.750
Summe:
Tolat §0,00 COLLI 3.750,00

16 Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenzdbergangen
bis

18 Frachizahfungsanweisung/ Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Basondere Verelnbarungen / Cenventiens particulleras

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeich NulzlestInt . P - -
19 Kiz Hiches Rennzelchen deeetn vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhangar tbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetziichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt
29 Bonutzler Grenzlibergang Gut iD-DOSE 'mpﬁ’éngah i ’E)Almﬁwét& H— S t.l

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG
D-73630 Remshalden Grunbach

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
B-71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Benutzte Gen.-Nr.:

Unterschrift und Stempel das Absenders
Slgnatura et imbra faxpaditeur

Untesschrift und Stempe! des Frachiflibrers
Signature et timbra du transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG Geschiftsfhrer: Axel, Friedrich, Ingrld und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-StraRe 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41} 24 51-22

Internet: wwaw.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0

SWIFT: DRESDPEFF&04



